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Profile

A communication specialist and a professional linguist, with a Master Degree in Mass Communication who is highly experienced & skilled in communication & creative work as well as interpreting and translation services in Bahasa and English. Advanced project management skills gained through employment, freelance and voluntary work. Agencies: BNBPenerjemah, BBS Language Service, Translindo, Raffles Translation Services, Chinalink International.
Language

Bahasa Indonesia (mother tongue), English (second language).
Service

Translation, interpreting (consecutive and simultaneous), proofreading, copywriting, and editing. Tool: OmegaT for Mac. 

Specialism

Marketing and branding, communication (organizational, PR, media and advertising), government (general), legal/law, applied and academic research and reports, retail, TV industry, intercultural, etc.

Experience

Interpreting

Interpreting assignments undertaken include:

· Pfizer Interview Session, Jakarta, March 25, 2011 (Consultative Interpreting)

· Hearing at Commission V, Rep. of Indonesia's House of People's Representatives, Jakarta, March 3, 2011 (Simultaneous Interpreting).

· Indonesia’s National Land Agency and Sweden Lantmäteriet: Workshop on Institutional Partnership for Strengthening Land Administration (IPSLA), Jakarta, December 16, 2010 (Simultaneous Interpreting)

· Indonesia’s National Land Agency and Sweden Lantmäteriet: Land Titling Working Group and Closing, Jakarta, December 17, 2010 (Simultaneous and Consecutive Interpreting)

· WWF, ANOVA and Ministry of Marine & Fisheries Affairs’ Fisheries Improvement Program to Get MSC Certification on Grouper and Snapper in Indonesia, Bogor, November 1-2, 2010 (Simultaneous Interpreting)

· WWF, ANOVA and Ministry of Marine & Fisheries Affairs’ Fisheries Improvement Program to Get MSC Certification on Tuna in Indonesia, Bogor, October 26-28, 2010 (Simultaneous Interpreting)

· The 35th Tripartite Technical Experts Group Meeting on the Safety of Navigation in the Straits of Malacca and Singapore, The 3rd Cooperation Forum and the Project Coordination Committee (Indonesia, Malaysia and Singapore Representatives), Yogyakarta, October 4-8, 2010 (Simultaneous Interpreting)

· Press Meeting on Community Trade in The Body Shop Fragrances with 5 Indonesia’s leading media, Jakarta, June 4, 2010 (Presentation/Consecutive Interpreting) 
· Focus Group Discussion on Avrist (formerly Asuransi Ikrar Abadi Indonesia/AIAI) for Brand Assessment, DEKA Research, Jakarta, 2009 (Consecutive Interpreting)

· Media Nusantara Citra, Tbk & Watermelon Communications Meeting on MNC the Indonesian Channel, Jakarta, 2008 (Liaising/Consecutive Interpreting)

· Highway Project Plan Forum between Provincial Government of Riau (First Assistant of the Governor, Governance and Public Relations Division) and Foreign Investors (Singaporean and Malaysian Investors), Pekanbaru, 2007-2008 (Telephone conference/Consecutive Interpreting)

Translation/Proofreading

Projects undertaken include:

· Research & questionnaire 

· Website (i.e. Lee Kum Kee's official website in Bahasa)

· Legal documents for insurance (i.e. Jasindo Insurance, AJB Bumiputera 1912)

· Forms and guidelines for medical and mining (i.e. consent release form for Roche and CSR guidelines for PT Freeport Indonesia)

· Brand manuals for banking, insurance and financial companies (i.e. BRISyariah, Avrist, ACC)

· Product brochures (i.e.  Reliv™, Axis, BRISyariah)

· Radio commercial script  (Pertamina Lubricant PrimaXP Oil) 

· TV commercial script (Panasonic 3D Viera) 

· Curriculum and syllabus (i.e. Bina Nusantara University, Directorate General of Higher Education)

· Thesis/research proposal and dissertations 

· Popular book scripts (Forex 100%, Image Part I: A Priest’s Diary)

· Letter of reference and personal correspondence

· Various business agreements and contracts, court decisions, government regulations, etc. 

Copywriting

Individual consultancy for Saatchi Lab in November 2010, projects undertaken include:

· JAX: Nightlife Magazine (www.jaxjakarta.com)

· Panasonic Year End Campaign (consumer promo in radio and newspaper, TVC script, advertorial, brochure, etc).

· Pertamina PrimaXP (radio commercial and print ad)

PREVIOUS EMPLOYMENT

· HEAD OF MARKETING COMMUNICATION & VALUES, THE BODY SHOP INDONESIA, 2010 
· BRANDING ANALYST, MAKKIMAKKI BRANDING CONSULTANT, 2008-2010

· CONTENT LIBRARY & DISTRIBUTION, MEDIA NUSANTARA CITRA, 2008

Education

· MASTER DEGREE OF MASS COMMUNICATION, WEE KIM WEE SCHOOL OF COMMUNICATION AND INFORMATION, NANYANG TECHNOLOGICAL UNIVERSITY, SINGAPORE 2006-2007 (GPA 3.90)

· BACHELOR DEGREE OF SOCIAL SCIENCE, FACULTY OF SOCIAL AND POLITICAL SCIENCES, UNIVERSITY OF INDONESIA - MAJORING IN MASS COMMUNICATION 2001-2006 (GPA 3.23)
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